
 
PRÉPARATION POUR UN TRAITEMENT CONTRE LES SOURIS / RATS 

 
AVANT LE TRAITEMENT :  
Dégager tous les accès à la plomberie dans la maison. 
Ex :  

- Tuyau sous levier de cuisine et sous lavabo de salle de bain. 
- Trappe d’accès à la plomberie du bain dans un garde-robe. 

Dégager l’accès à la trappe du grenier. 
Lors de notre arriver mettre les animaux dans une chambre le temps de notre intervention. 
 
APRÈS LE TRAITEMENT :   
Dans le cas des souris :  il est normal d’avoir encore de la présence durant les 3 semaines suivant 
l’intervention, le traitement n’est pas instantané.  
Une visite de suivi sera faite selon les termes du contrat : si vous êtes locataire vous serez avisé par votre 
propriétaire.  
 
Dans le cas des rats : il est normal d’avoir encore de la présence durant les 2 semaines suivant 
l’intervention, le traitement n’est pas instantané.  
Une visite de suivi sera faite selon les termes du contrat : si vous êtes locataire vous serez avisé par votre 
propriétaire.  
 
Dans les 2 cas vous devez tenir les lieux propre pour obtenir un bon résultat.   
 
PRODUIT UTILISÉ : 
Bromadiolone 0.005% # Homologation 22239  /  Diféthialone 0.0025% # Homologation 29503 
CENTRE ANTI-POISON 1-800-463-5060 
 
RENSEIGNEMENT SUR L’ENTREPRISE : 
WWW.EXTERMINATIONMORIN.COM 

 
*** EN TANT QUE LOCATAIRE VOUS ÊTES DANS L’OBLIGATION DE VOUS CONFORMER AU 
DIRECTIVES MENTIONNÉES DANS CETTE AVIS. SANS QUOI LE PROPRIÉTAIRE POURRA 
ENTREPRENDRE DES MESURES LÉGALES AU TRIBUNAL ADMINISTRATIF DU LOGEMENT. 
 

 

 

 

 

 

 



 

 

PREPARATION FOR TREATMENT AGAINST MICE / RATS 
 
BEFORE TREATMENT:  
Clear all plumbing access in the house. 
Ex:  

1. Pipe under kitchen lever and under bathroom sink. 
2. Access hatch to the bath plumbing in a closet. 
Clear access to the attic hatch. 
When we arrived, put the animals in a room for the time of our intervention. 
 
AFTER TREATMENT:   
In the case of mice:  it is normal to still have presence during the 3 weeks following the operation, the 
treatment is not instantaneous.  
A follow-up visit will be made according to the terms of the contract: if you are a tenant you will be 
notified by your landlord.  
 
In the case of rats: it is normal to still have presence during the 2 weeks following the operation, the 
treatment is not instantaneous.  
A follow-up visit will be made according to the terms of the contract: if you are a tenant you will be 
notified by your landlord.  
 
In both cases you must keep the premises clean to obtain a good result.   
 
PRODUCT USED: 
Bromadiolone 0.005% # Homologation 22239  /  Diféthialone 0.0025% # Homologation 29503 
CENTRE ANTI-POISON 1-800-463-5060 
 
COMPANY INFORMATION: 
WWW.EXTERMINATIONMORIN.COM 

 
AS A TENANT, YOU ARE OBLIGED TO COMPLY WITH THE GUIDELINES MENTIONED IN 
THIS NOTICE. OTHERWISE, THE LANDLORD WILL BE ABLE TO TAKE LEGAL ACTION AT 
THE TRIBUNAL ADMINISTRATIF DU LOGEMENT. 
 

 

 

 

 



 

 

 

PREPARACIÓN PARA EL TRATAMIENTO CONTRA RATONES / RATAS 
 
ANTES DEL TRATAMIENTO:  
Despeje todos los accesos de plomería en la casa. 
Ex:  

1. Tubería debajo de la palanca de la cocina y debajo del lavabo del baño. 
2. Escotilla de acceso a la plomería del baño en un armario. 
Acceso despejado a la escotilla del ático. 
Cuando lleguemos, pusimos a los animales en una habitación durante el tiempo de nuestra 
intervención. 
 
DESPUÉS DEL TRATAMIENTO:   
En el caso de ratones:  es normal que aún tenga presencia durante las 3 semanas siguientes a la 
operación, el tratamiento no es instantáneo.  
Se realizará una visita de seguimiento de acuerdo con los términos del contrato: si usted es inquilino, su 
arrendador se lo notificará.  
 
En el caso de las ratas: es normal que siga habiendo presencia durante las 2 semanas siguientes a la 
operación, el tratamiento no es instantáneo.  
Se realizará una visita de seguimiento de acuerdo con los términos del contrato: si usted es inquilino, su 
arrendador se lo notificará.  
 
En ambos casos se debe mantener el local limpio para obtener un buen resultado.   
 
PRODUCTO UTILIZADO: 
Bromadiolona 0.005% # Homologación 22239 / Diféthialone 0.0025% # Homologación 29503 
CENTRO ANTIVENENO 1-800-463-5060 
 
INFORMACIÓN DE LA EMPRESA: 
WWW.EXTERMINATIONMORIN.COM 

 
COMO INQUILINO, ESTÁ OBLIGADO A CUMPLIR CON LAS PAUTAS MENCIONADAS EN 
ESTE AVISO. DE LO CONTRARIO, EL ARRENDADOR PODRÁ EMPRENDER ACCIONES 
LEGALES ANTE EL TRIBUNAL ADMINISTRATIF DU LOGEMENT. 
 


